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Character Illuminated double-sided ‘Citylight showcase’ 
for information and advertising posters (1185 x 1750 mm 
[3‘ 10.7“ x 5‘ 8.9“]). 
Posters are mounted in removable rails on the top and 
bottom side. The visible area is at least 1100 x 1725 mm 
[3‘ 7.3“ x 5‘ 7.9“]. The display case is equipped with 
a lockable front wall with tempered glass, concealed 
hinges, gas struts, complete electrical equipment and 
a ventilation system against moisture concentration. 
LED strips are located along the sides.

Charakter Beleuchtete doppelseitige „Citylight-Vitrine“ 
für Informations- und Werbeplakate (1185 x 1750 mm). 
Die Plakate werden in herausnehmbaren Schienen 
an der Ober- und Unterseite befestigt.  
Die sichtbare Fläche beträgt mindestens 1100 x 1725 mm.  
Der Schaukasten ist mit einer abschließbaren Vorderwand 
mit gehärtetem Glas, verdeckten Scharnieren, Gasdruckfe-
dern, kompletter elektrischer Ausrüstung und einem 
Belüftungssystem gegen Feuchtigkeitseintritt ausgestattet. 
An den Seiten befinden sich LED-Leisten.

Materials The supporting structure is made of steel profiles. 
The surface treatment of the supporting frame consi-
sts of an anticorrosive protective zinc layer. In addition, 
stainless steel parts are used. The sheathing consists 
of powder coated aluminium alloy sheets.
The colours in a fine matt texture can be selected 
according to „Samplers RAL“. 
Tempered ESG safety glass with a thickness of 5 mm 
[0.197“] and with screen printing around. 
Stainless steel fasteners.

Werkstoffe Die tragende Struktur ist aus Stahlprofilen gefertigt. 
Die Oberflächenbehandlung des Tragrahmens besteht 
aus einer Korrosionsschutzschicht aus Zink. Darüber hinaus 
werden Teile aus rostfreiem Stahl verwendet. Die Verkleidung 
besteht aus Blechen aus Aluminiumlegierung, die mit einer 
Pulverbeschichtung behandelt sind. 
Die Farben in feiner matter Struktur können 
nach der „Musterkatalog RAL“ gewählt werden.
Gehärtetes 5 mm dickes ESG-Sicherheitsglas mit umlaufen-
dem Siebdruck. Befestigungselemente aus rostfreiem Stahl.

LED Lighting 
Parameters

	» Chromaticity
	» Luminous flux
	» Power consumption
	» Input voltage
	» Lifetime 
	» Protection class

3 000 K 
3 800 lm / m 
40 W 
230 VA 50 Hz
up to 50 000 hours
IP44

Parameter 
der LED-
Beleuchtung

	» Farbtemperatur
	» Lichtstrom
	» Leistungaufnahme
	» Eingangsspannung
	» Lebensdauer 
	» Schutzklasse

3 000 K 
3 800 lm / m 
40 W 
230 VA 50 Hz
bis zu 50 000 Stunden 
IP44

Anchoring Before installation, a 230 V power cable must be 
connected / CYKY J 3x1.5 - the usual cross-section, 
or larger depending on the situation; the cable is not 
included. Anchoring to the concrete foundation under 
the pavement using galvanised steel threaded rods 
with chemical anchor according to the valid anchor-
age drawing. All elements of the street furniture must 
be properly anchored, otherwise there is a risk of the 
product falling over during careless use, for which the 
manufacturer is not responsible.

Verankerung Vor der Installation muss das 230 V-Netzkabel angeschlossen 
werden / CYKY J 3x1.5 - übliche Querschnitt, oder je nach 
Situation auch größer; Kabel nicht enthalten. Verankerung 
im Betonfundament unter dem Pflaster mit Gewindestangen 
aus verzinktem Stahl und chemischen Anker gemäß 
der gültigen Verankerungszeichnung. 
Alle Elemente des Stadtmobiliars müssen ordnungsgemäß 
verankert werden, andernfalls besteht die Gefahr, dass das 
Produkt bei unvorsichtigem Gebrauch umstürzt, wofür der 
Hersteller nicht verantwortlich ist.

Option LED lighting parameters (chromaticity, luminous flux, 
power consumption) can be customised in agreement 
with the client.

Option Die Parameter der LED-Beleuchtung (Farbigkeit, Lichtstrom, 
Stromverbrauch) können in Absprache mit dem Kunden 
angepasst werden.

Maintenance Use the usual non-invasive cleaning methods 
suitable for street furniture, see the manual 
„Inspection and maintenance“.

Wartung Verwenden Sie die üblichen nicht-invasive 
Reinigungsmethoden für Stadtmobiliar geeigneten, 
siehe Handbuch „Kontrolle und Wartung“.

Weight  189 kg  [417 lbs] Gewicht  189 kg

The dimensions of the products are informative. We reserve the right to change the specifications without notice. For the most current version of this document please refer to our website.
Die Abmessungen sind informativ. Wir behalten uns das Recht vor, die Spezifikationen ohne vorherige Ankündigung zu ändern. Die gültige Version dieses Dokuments finden Sie auf unserer Website.

Technical Sheet / technisches Arbeitsblatt

Double-sided illuminated CLV Showcase
Doppelseitige beleuchtete CLV-Vitrine

L6-200
Anchoring below ground level

Verankerung unter Geländeniveau

https://www.egoe.eu/cz/
https://www.egoe-life.eu/en/samplers/
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https://www.egoe-life.eu/AspService/download.asp?url=/root/download/catalogue/inspection%2C-maintenance-and-warranty-en.pdf
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